Porownanie ttumaczen Przyslow 31:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przepasuje moca swe biodra i wzmacnia
dostowny swoje ramiona.*V

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki n Nie boi si¢ trudnych wyzwan, jej ramiona
literacki sg gotowe im sprostac.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Przepasuje swe biodra sitg 1 umacnia swoje
literacki Gdanska ramiona.

BG Przektad Biblia Gdanska Przepasuje moca biodra swe, a posila
literacki ramiona swoje.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przepasata mocg biodra swoje i zmocnita
literacki ramiona swoje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Chet Przepasuje moca swe biodra, umacnia
literacki swoje ramiona.

BW Przektad Biblia Warszawska Moca przepasuje swoje biodra i rzesko
literacki porusza ramionami.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Chet Przepasuje mocg swoje biodra,
literacki wzmacnia swoje ramiona.

PAU Przektad Biblia Paulistow Swe biodra opasuje sitg i wzmacnia swoje
literacki ramiona. Tet

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mocno przepasuje biodra i umacnia swoje
literacki ramiona.

TUB Przektad bi6misa. Hoswmii nepexnang YBT CunpHoO mianepe3aBiIy cBoi 6eapa
literacki Pacdaina Typkonsika CKpinuja cBO1 paMeHa Ha JIiio.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Moca przepasuje swe biodra i1 krzepko
dynamiczny porusza swe ramiona.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Przepasuje swe biodra sila 1 wzmacnia swe
dynamiczny ramig.

D G dod.: do pracy, gig &pyov.
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